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LCM Logistic Consulting Management GmbH (LCM Logistic 
Consulting Management LLC), finora in Küsnacht ZH, CH-
020.4.032.059-5, società a garanzia limitata (FUSC no. 79 del 
21.04.2011, p. 0, Pubbl. 6132532). Statuti originari: 15.11.2005, Sta-
tuti modificati: 27.05.2011. Nuova sede: Lugano. Nuovo recapito: Via 
F. Pelli 2, 6900 Lugano. Scopo: La prestazione di consulenze e di ser-
vizi, in particolare nel campo della logistica relativa a tutti i vettori 
di traffico, incluse le prestazioni del trasporto merci e la fornitura di 
tali trasferimenti. Partecipare ad altre società che siano connesse con 
lo scopo sociale. Acquistare immobili, gravarli, alienarli o ammini-
strarli. Ottenere finanziamenti per sé e per conto di terzi, come pure 
prestare garanzie e fideiussioni per filiali o terzi. Acquistare, detenere 
od alienare patenti, diritti d’autore, marchi ed altri diritti immate-
riali come pure licenze di qualsiasi tipo. Capitale sociale: CHF 
20’000.00. [radiati: Obblighi: Prestazioni accessorie a norma di sta-
tuto.]. Organo di pubblicazione: FUSC. Comunicazioni: Le comu-
nicazioni della società ai soci si effettuano per iscritto o per e-mail. 
Con dichiarazione del 28.11.2008 la società non è soggetta alla revi-
sione ordinaria e rinuncia ad una revisione limitata (come finora). 
Nuove persone iscritte o modifiche: Lavezzari, Emanuela, cittadina ita-
liana, in Zurigo, socia e gerente, con firma individuale e con 20 quota 
da CHF 1’000.00 (come finora).
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